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En raison de l’évolution des normes et du matériel, toutes les caractéristiques et présentations figurant sur cette notice sont données 
à titre indicatif. Elles ne constituent pas un engagement de notre part, et nous nous réservons le droit d’effectuer, sans préavis, toute 
modification ou amélioration.

1.	 Dévisser les 2 vis du capot pour ouvrir l’appareil. 
Unscrew the 2 top cover screws and open the device.

La carte électronique et la batterie 
nécessitent un traitement spécifique.
The PCBA and battery require a specific 
treatment. 

Décoller les étiquettes pour permettre le 
recyclage des matériaux. 
Remove the labels to allow material 
recycling.

 « Les Déchets d’Equipements Electriques et Electroniques professionnels (DEEE pro) ainsi que les 
accumulateurs au Nickel-Cadmium, au plomb ou au Nickel-métalhydrure qui peuvent équiper ces produits, 
sont néfastes pour l’environnement et la santé humaine ». Ils doivent être collectés sélectivement, traités et 
recyclés. 
La collecte, le traitement et le recyclage des DEEE Pro et accumulateurs incorporés, de COOPER Sécurité SAS, 
sont assurés gratuitement par Récylum.

Plus d’informations sur : www.recylum.com
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2.	 Dévisser la plaque et la poignée de la porte vitrée. 
Unscrew glass door lock-catch plate and handle.

3.	 Dévisser les charnières de la porte puis retirer la porte et les charnières séparément. 
Unscrew door hinges, then remove door and hinges separately. 

4.	 Déconnecter les câbles du téléphone de la carte électronique. 
Disconnect phone wires from the PCBA. 

5.	 Dévisser les 4 vis pour enlever la plaque du téléphone.  
Unscrew the 4 screws to remove phone plate.

6.	 Déconnecter les câbles de la batterie.  
Disconnect wires from the battery. 

7.	 Dévisser les 6 vis pour retirer la carte principale. 
Unscrew the 6 screws to remove the main PCBA. 

8.	 Dévisser les 6 vis pour retirer la carte électronique sur le côté intérieur droit de 
l’appareil. 
Unscrew the 6 screws to remove the PCBA on the right side, inside the device. 

9.	 Dévisser les 4 vis pour retirer la carte électronique de l’écran.  
Unscrew the 4 screws to remove the display PCBA.

10.	Dévisser les charnières pour libérer la porte métallique. 
Unscrew the hinges to release metal door. 

11.	Retirer la porte et les charnières séparément. 
Remove door and hinges separately.


